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illebrord OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH DISPONIBLE
ST. WILLEBRORD MISSION STATEMENT LA MiSION DE NUESTRA PARROQUIA
Proclaiming the Word of God and service to all persons is La raiz de nuestra mision en St. Willebrord es proclamar la Palabra
the heart of the mission of St. Willebrord Parish. de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of actividad de nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar
our own membership, to witness to and foster the message of testimonio y promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a
Jesus to all who come to us, and to share our gifts nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones
y talentos con todos.

{ Third Sunday of L@MRE Building Restoration Fund
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Fondo para Arreglar el Edificio
(Techo Adentro, Afuera y Bancas)

: ”Destréy this temple and in
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Spring Forward
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World’s Poor Collection
March 9 & 10

Next week we will take up the World’s
Poor Collection to support the Catholic

v A 7 Fidel & Zianya Saldafia Family

®| Campaign for Human Development,
~ Catholic Relief Services, Peter’s
Pence, and the Solidarity Fund for the Church in Africa. The
work of these agencies benefits our brothers and sisters on
Anton, Julia & Eugene Kleczewski the margins of society by empowering them to bring perma-

Barb Kleczewski Shubert nent and positive change to their communities. “Whatever you
did for one of these least brothers of mine, you did for me”

EASTER FLOWERS-FLORES DE PASCUA

‘\ Morfilio & Beatriz Garcia Family ~Matthew 25:40

ose L & Maria D Virgen Famil
J 9 Y Colecta para los Pobres del Mundo
La proxima semana tendremos la Colecta Mundial de los

Joey DeWane Pobres para apoyar la Camparna Catdlica para el Desarrollo

A ) / _ Shirley Malloy Destiche Humano, los Servicios Catdlicos de Ayuda, Peter’s Pence y el

Pagan Arroyo Family Fondo de Solidaridad para la Iglesia en Africa. El trabajo de
estas agencias beneficia a nuestros hermanos y hermanas en

Vanden Busch Famlly los margenes de la sociedad al empoderarlos para traer un

Bill Maricque cambio permanente y positivo a sus comunidades.
Frida Diaz “Les aseguro que todo lo que hicieron por uno de mis her-
Pewee Diaz manos, aun por el mas pequeiio, lo hicieron por mi”. Mt 25:40
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SunpAY, MARCH 3 THURSDAY, MARCH 7
7:30 Our Parishioners 7:15 Heidi & her son’s wellbeing
9:00 Our Parishioners 12:05 Our Parishioners
10:45 Bilingual Mass 7:00 Mass in Spanish
12:30 Mass in Spanish FRIDAY, MARCH 8
5:00 1 Betty & Bob VanAlphen 7:15 + Judy Krumdieck
6:30 Mass in Spanish 12:05 Our Parishioners

MonpAY, MARCH 4 SATURDAY, MARCH 9
7:15 Maria Anne Cibula-Health 7:15 Our Parishioners

12:05 1 Judy Krumdieck 4:30  Jan DeWane

TUESDAY, MARCH 5 6:00 Mass in Spanish

7:15  Craig VannieuwenHoven SU}VDAY’ MarcH 10
12:05 t Carol Cormier 7:30 + Don Newman

9:00 Our Parishioners
WEDNESDAY, MARCH 6 10:45 Bilingual Mass
7:15 1 Paul H. Kappel

) 12:30 Mass in Spanish
12:05 Deceased of Floyd & Rita 5:00  Stanley & Ana
Roskom Family

Drella
6:30 Mass in Spanish

INTENCIONES DE MISA \\y

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES SEMANALES

February 24 & 25, 2024 Contributions $ 11,969.00

Weekly budget/Presupuesto semanal .......... ........$ 9.550.00
Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante (Faltante) .......... $ 2,429.00
THANK YOU! 711 GRACIAS!!!

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org
Please remember St. Willebrord Church

in your estate planning and/or your will.

Para donar en linea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a

Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la
planificacion de patrimonio y su testamento.

¢ Tiene una Peticion?

Por favor, ayudenos con los siguientes pasos:

1.-LLame a la oficina una semana antes.

2.-Diganos el motivo y por quien es su peticion.

3.-Eliga la misa en que se mencione su intencion.

4.-La donacion sugerida por intencion es de $10.00.
5.-Use el sobre de intenciones, depositelo en la Colecta.

REMINDER- RECORDATORIO
Mondays: Parish Staff Meeting
Los Lunes Junta del Personal de la Parroquia
10:00 am - 12:00 pm

No
Available

\[0)
Disponible

DISCIPULOS DE MARIA
Los invita a que vengan y nos acompaiien a rezar el
Rosario en espaifiol todos los Jueves a las 6:00pm

Antes de misa de 7:00pm
iTodos son bienvenidos!
ENCUENTRELOS EN FACEBOOK :

CONFIRMATION

for Adult Catholics

Classes Begin April 2
Confirmation Mass May 19

If you are interested, you must contact
Abril Hernandez at the Parish Office

Adult Confirmation Classes

Apr 02

These classes will prepare adult Candidates to receive the Sacrament of
Confirmation on Pentecost at St. Francis Xavier Cathedral. Classes will be offered in
a hybrid model with in-person and online classes running concurrently. They will
begin on April 2nd and will run for 7 weeks through the Easter season. Classes will
take place Tuesday evenings 6:00 - 7:30 pm.

”, The Way of the Cross will be pl:gea 3
every Wednesdaﬂurmg Lent
aff‘& the noon Mass.

. Everyoneis welcome to jogl.l

= 49

Estamos rezando el Vlﬁﬁrums
cada Vlernes durante a
Cuaresmaﬁ las 6PM.

Remember your Ioved ones
with flowers to decorate the
church.

/)
W,

2" Easter Flowers

St. Willebrord Parish

Flores de Pascua v .
Recuerde a sus seres queri-

dos con unas bellas flores
para la iglesia.

n of:
En memoria de:

No te pierdas la oportunidad de
escuchar cémo Maria con su
ejemplo nos llamada e invita a ser
como Ella; a ser Madres,
esposas, hijas y amigas para
manifestarlo en nuestra casa,
familia y trabajo. Solamente conociendo todo sobre ella,
podemos imitarla y ser mejores hijas del Dios

Altisimo. jTodas estamos invitadas! De verdad no querran

i perderse esta maravillosa ensefianza.

6 de Abril, 2024 en Champion.
Sera de 9am a 3pm
Costo del boleto $ 20.00

De venta este fin de semana después de las misas
en Espafiol, aqui en nuestra parroquia. Cupo Limitado
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Megsage from Fr. Andy: 1 admit that I do not have a particular relationship with anyone whom I know is a
Palestinian or an Israeli. Nonetheless, I feel deeply affected by the suffering of Palestinians and Israelis at the
present time. The suffering and trauma is profound: sudden and violent attacks; families forced from home and
homeland; homes and crops destroyed as residents flee; worrying about loved ones who have been taken
hostage or unjustly imprisoned; seeing crying children looking for lost or dead parents; people trying to be first
to arrive at a truck of food and supplies; malnourished children, women, and men who have already been injured
in bombings; bombed hospitals and refugee camps, etc.

I have come to believe that this current conflict in Israel, Gaza, and the West Bank, with waves of consequences throughout
the Middle East and beyond, will continue to be a global crisis of human failure, OR it will become a global triumph of good
will and justice, supported by a deep desire for peace and justice. Let us pray for the second.

Many Jews and Arabs have admitted that the best years and relationships were during the period after the fall of Israel to the
Romans in the first century until the modern age. Arabs in general, and Palestinians specifically, lived peacefully with Jews for
many centuries. It was the Christian people, and Catholics were leaders among them, who mistreated and discriminated against
Jews who had immigrated to Europe and later to the United States.

The unjust and incorrect blaming all Jews for the death of Jesus, himself a Jew, led to the scapegoating of Jews for centuries.
Jews were blamed for many national and international crises throughout the centuries including causing the Black Plague. Jews
were depicted as alien, other, different, etc. and therefore to be hated, mistrusted and deserving of expulsion and violence. This
is the definition of scapegoating. Establishing the new nation of Israel, with a Palestinian mandate of its own territory, resulted
from many centuries of accumulated guilt among Europeans, Americans, and other nations. Just treatment of all peoples will
require courage among us all.

Annual Diocesan Bishop’s Appeal: From St. Willebrord there are 56 donors who have donated - $11,247.00 That is
about 54% of our total goal. Additional data: Eight (8) donors have given $6,600 for an average gift of $825. The remaining 48
donors have given $4,646 for an average gift of about $97 per donor. How much have you donated?

Peace, Father Andy

Moengaje del P. Andy.: Reconozco que no tengo ninguna relacion particular con nadie que sepa que es palestino o israeli. No
obstante, me siento profundamente afectado por el sufrimiento de palestinos e israelies en este momento. El sufrimiento y el
trauma son profundos: ataques repentinos y violentos; familias obligadas a abandonar su hogar y su patria; viviendas y cultivos
destruidos a medida que los residentes huyen; preocuparse por los seres queridos que han sido tomados como rehenes o
encarcelados injustamente; el ver a nifios llorando en busca de padres perdidos o muertos; personas que intentan ser las primeras
en llegar a un camidn de alimentos y suministros; nifios, mujeres y hombres desnutridos que ya han resultado heridos en
bombardeos; hospitales y campos de refugiados bombardeados, etc.

He llegado a creer que este conflicto actual en Israel, Gaza y Cisjordania, con oleadas de consecuencias en todo Oriente
Medio y mas alla, seguira siendo una crisis global del fracaso humano, O se convertird en un triunfo global de la buena
voluntad y la justicia, respaldado por un profundo deseo de paz y justicia. Oremos por lo segundo.

Muchos judios y arabes han admitido que los mejores afos y relaciones fueron durante el periodo posterior a la caida de
Israel en manos de los romanos en el primer siglo hasta la era moderna. Los arabes en general, y los palestinos en particular,
vivieron pacificamente con los judios durante muchos siglos. Fueron el pueblo cristiano, y los catélicos eran lideres entre ellos,
quien maltratd y discrimind a los judios que habian emigrado a Europa y mas tarde a los Estados Unidos.

La injusta e incorrecta culpabilizacion de todos los judios por la muerte de Jesus, ¢l mismo fue judio, llevo a que los judios
se convirtieran en chivos expiatorios durante siglos. A lo largo de los siglos, se culpo a los judios de muchas crisis nacionales e
internacionales, incluida la de la peste negra. Los judios eran representados como extrafios, como otros, como diferentes, etc., y
por lo tanto debian ser odiados, desconfiados y merecedores de expulsion y violencia. Esta es la definicion de chivo expiatorio.
El establecimiento de la nueva nacién de Israel, con un mandato palestino de su propio territorio, fue el resultado de muchos
siglos de culpa acumulada entre europeos, estadounidenses y otras naciones. El trato justo a todos los pueblos requerira coraje
entre todos nosotros.

Camparia Anual del Obispo Diocesano: De St. Willebrord hay 56 donantes que han donado - $11,247.00 Eso es
aproximadamente el 54% de nuestra meta total. Datos adicionales: Ocho (8) donantes han donado $6,600 para una donacion
promedio de $825. Los 48 donantes restantes han donado 4,646 dolares, lo que supone una donacion media de unos 97 ddlares
por donante. ;Cuanto has donado?

Paz, P. Andy

0 Recuerde tomar su Plato de Arroz a partir del Febrera 14, para Baptisms - 2024
CRSPLATO ser parte de la colecta anual de Luaresma. Que beneficia 2 Pl AU e

ease contact us at least 2 months prior to the Baptism, so we
de ARROZ familiss que mas o necesitan. - have time to complete the required classes. Call more

) ) information: 920-435-2016.
Remember to take your Rice-Bowls home starting

February 14 and be part of the annual Lend collection. , Y = Bautismos 2024
Funds will benefit families that are in dire need of food. THE @ & &M Por favor llamen al 920-435-2016 para mas informacion. Necesita
. : llamar por lo menos 2 meses antes de la fecha deseada. Gracias.
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Mass Schedule
Daily Masses:
Monday to Friday: 7:15am English
Monday to Friday: 12:05pm English
Thursday: 7:00pm Spanish
Saturday: 7:15am English
Weekend Masses:
Saturday: 4:30pm English, 6:00pm Spanish
Sunday: 7:30am English, 9:00am English
10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spanish

5:00pm English, 6:30pm Spanish
Reconciliation (Confessions):

Monday to Friday 7:00 am & 11:30 am

Saturday 7:00am

Horario de Misas
Misas Diarias:
Lunes a Viernes: 7:15am Inglés
Lunes a Viernes: 12:05pm Inglés
Jueves: 7:00pm Espafiol
Sdabado: 7:15am Inglés

Misas del Fin de Semana:
Sabado: 4:30pm Inglés, 6:00pm Espafiol;
Domingo: 7:30am Inglés, 9:00am Inglés,
10:45am Bilingiie, 12:30pm Espaiiol,
5:00pm Inglés, 6:30pm Espaiiol
Reconciliacion (Confesiones):
Sabado: 5:30pm
Domingo: 10:15am, 12:15pm, 6:00pm

St. Willebrord Parish
2024 Goal: $20,883

Total Raised: As of 2/27/2024

Total Recaudado hasta 27 de Febrero
Colecta Anual del Obispo 2024

o s e £ P Ao L) s

SACRAMENTAL INFORMATION

RECONCILIATION
Mon-Fri:7:00am&11:30am
Saturday: 7:00 am

BAPTISMS

Celebrated monthly (except during
Lent and Advent) during a weekend
liturgy. Please make arrangements 2
months before Baptism.

1ST EUCHARIST

We offer continual Faith Formation
classes for children starting at 4 years
old through 11th grade. Registration
begins on June 1st.

MARRIAGE
Contact Fr. Andy no less than 6 months
before the desired date.

CONFIRMATION

Confirmation is celebrated in the spring
of 11th grade of high school, after
appropriate preparation in our Faith
Formation program.

OCIA

Adult candidates for full member-ship
in the Roman Catholic Christian
community are prepared through the
OCIA process and received at the
Easter Vigil.

St. Willebrord Parish Pantry Tuesdays (9:00-12:00pm)

your name & address. Thank you.

= Please, if you or someone you know needs the help, do not
| hesitate to let them know about this service we offer. When
)|l you come please bring a picture ID and a piece of mail with

Necesita comida???... Tenemos un dispensario en St. Willebrord el
cual puede usar si necesita recibir alimentos. Cada familia puede
venir una vez por mes. Esta disponible todos los Martes 9:00am-
12:00pm. Por favor no dude en venir si lo necesita. Necesita traer
una identificacion con foto y una carta del correo reciente con su

nombre y direccion. Gracias.

Living the Eucharist and Sharing the Gifts
Youth Ministry

Helping children discover
Jesus is one of the most
important things we do as
Catholics. This happens
every day in our parishes and
in our Catholic schools.

Your support of the Bishop’s
Appeal funds youth ministry across northeastern
Wisconsin.

Please give today!
www.catholicfoundationgb.org/give

2024 BISHOP’S APPEAL

Prayer Vines If you are in need of prayers, we will
pray for you! Call Sandra at 920-660-8686

Ayudar a los nifios a descubrir a Jesus es una de las cosas mas
importantes que hacemos como catolicos. Esto sucede todos los dias
en nuestras parroquias y en nuestras escuelas catélicas. Su apoyo a la
Camparia del Obispo financia el ministerio juvenil en todo el noreste de
Wisconsin.

iPor Favor da hoy!

Important Numbers:
-Green Bay Diocese -
-Catholic Charities-
-English AA Group -
-GRACE Schools -

(920) 437-7531
(920) 272-8234
(920) 366-4880
(920) 499-7330

Narcotics Anonymous
Looking for a meeting
site? Call the Green Bay
Area NA Hot Line
1-800-407-7195

1822 Riverside Dr, GB, 54301
graceoffice@gracesystem.org

-Golden House -
-A&A Alexandrina Cntr-

Green Bay, WI 54303
-Love Life Ministry -

(920) 432-4244
(920)435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106

(920) 497-1087

Alcoholics Anonymous
could help you or a
family member.
Call the GB Area
AA Hot Line

RECORDATORIO IMPORTANTE!

Bendicion de QUINCE ANOS. Usted necesita con una
ANTICIPACION MINIMA DE 6 MESES O MAS reservar la fecha
de la misa. La fecha esta sujeta a la disponibilidad de
horario. Haga una cita con el Padre Andy.
PRESENTACION DE 3 ANOS, para reservar llame a la oficina

por lo menos UN MES ANTES de la celebracion.

Numeros telefonicos Importantes

-Alcohoélicos Anénimos - Grupo Central GB-Centro Comunitario.
Jueves a las 6pm, Sabado y Domingo a las 10:00am.
Llame a Juan 530-9857 para mas informacion.
-Al-Anén-Grupo Fortaleza y Esperanza; llame a Evelia 264-5079,
Claudia 217-9795, Juanita 830-319-4722
-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104
-Natalia Sidon - 920-448-3330 prevencion de crimenes
-St. Vincent de Paul - Maria Arriola 920-435-4040X128
. Centro de Serv.Personales
-DIOCESIS DE GREEN BAY - 920-437-7531
-CARIDADES CATOLICAS - 920-272-8234
-ESCUELAS GRACE-920-499-7330/gracesystem.org;
1087 Kellogg St,GB 54303
-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB

Reporting Sexual Abuse
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under the
age of 18 by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE
IMMEDIATELY CALL THE CIVIL AUTHORITIES
AND THEN THE DIOCESE.
If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact:
Office of Safe Environment Dioc. of GB
920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).
We always encourage you to report the incident to civil authorities.

Reportando Abuso Sexual
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un sacerdote, diacono,
empleado o voluntario, a una persona que es actualmente menor de los 18
afios de edad POR FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE A LAS
AUTORIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS.
Si la persona fue abusada cuando era un menor de
edad pero actualmente es un adulto, contacte a:
Oficina de Ambiente Seguro Diocesis de GB
920-272-8174 O al 1-877-270-8174 (gratuito)
Nosotros siempre recomendamos que reporte el
incidente a las autoridades civiles.
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